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Studia wyzsze
na kierunku

Dziedzina/y

Dyscyplina
wiodaca
(%udziat)

Kod ISCED

Pozostate
dyscypliny
(% udziat)

Poziom

Profil

Forma
prowadzenia

Specjalnosci

Punkty ECTS

Czas realizacji
(liczba
semestrow)

Uzyskiwany

tytut
zawodowy

Warunki

przyjecia
na studia

Jednostka badawczo — dydaktyczna
wiasciwa merytorycznie dla tych studiow

filologia angielska

nauki humanistyczne

jezykoznawstwo (70%)

0232

literaturoznawstwo (15%)
historia (15%)

pierwszego stopnia
ogolnoakademicki

stacjonarne

- przektadoznawstwo
- komunikacja jezykowa - jezyki specjalistyczne

180

()]

licencjat

Dla kandydatéw z ,,nowa maturg” wynik egzaminu maturalnego z jezyka
angielskiego: poziom rozszerzony — czes¢ pisemna.

Dla pozostatych kandydatéw egzamin pisemny z jezyka angielskiego (test) na
poziomie egzaminu maturalnego z jezyka angielskiego — poziom rozszerzony.

Instytut Filologii Angielskiej



Efekty uczenia sie

OPIS ZAKtADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

Opis zaktadanych efektow uczenia sie uwzglednia:

1. Uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia okreslone w zatgczniku do ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji

2. Charakterystyki drugiego stopnia okreslone w zatgczniku do rozporzgdzenia Ministra Nauki i
Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia
efektédw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji w tym efektéw
uczenia sie umozliwiajacych uzyskanie kompetenc;ji inzynierskich.

Opis zaktadanych efektow jest ujety w trzech kategoriach:

WIEDZY (W):

WG — zakres i gtebia - kompletnos¢ perspektywy poznawczej i zaleznosci

WK — kontekst - uwarunkowania i skutki

UMIEJETNOSCI (U)

UW — wykorzystanie wiedzy - rozwigzywane problemy i wykonywane zadania

UK — komunikowanie sie - odbieranie i tworzenie wypowiedzi, upowszechnianie wiedzy w
srodowisku naukowym i postugiwanie sie jezykiem obcym

UO - organizacja pracy - planowanie i praca zespotowa

UU — uczenie sie - planowanie wtasnego rozwoju i rozwoju innych oséb

KOMPETENCII (K).

KK — oceny - krytyczne podejscie

KO — odpowiedzialno$é - wypetnianie zobowigzan spotecznych i dziatanie na rzecz interesu
publicznego

KR —rola zawodowa - niezaleznos$¢ i rozwdj etosu

Symbol Kierunkowe efekty uczenia sie Odniesienie do Formy
efektu efektdw uczenia sprawdzania
kierunkoweg sie PRK efektdw uczenia
o Symbol sie
charakterystyk
uniwersalnych
| stopniatill
stopnia?
WIEDZA (absolwent zna i rozumie)
K_wo01 posiada zaawansowang wiedze o miejscu | P6U_W Projekt
i znaczeniu filologii w systemie nauk oraz | P65_WG indywidualny;
ich specyfice przedmiotowej i Projekt grupowy;
metodologicznej Udziat w
dyskusji; Referat;
Egzamin ustny;
Egzamin pisemny

1 Zgodnie z zatacznikiem do ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016 .
poz.64 z pézn. zm.)

2 Zgodnie z zatgcznikiem do rozporzgdzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r.
w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikaciji
(Dz. U. z 2018 r. poz. 2218).



K_W02 zna zaawansowang terminologie i P6U_W Udziat w
wybrane teorie z zakresu filologii P6S_WG dyskusji; Referat;
angielskiej Egzamin ustny;

Egzamin pisemny

K_WO03 wykazuje zaawansowang wiedze o P6U_W Projekt
powigzaniach dziedzin nauki i dyscyplin P6S_WG indywidualny;
naukowych wtasciwych dla filologii z Udziat w dyskusji
innymi dziedzinami i dyscyplinami
obszaru nauk humanistycznych

K_wWo04 posiada zaawansowang wiedze o P6U_W Projekt
gtownych kierunkach rozwoju i P6S_WG indywidualny;
najwazniejszych nowych osiagnieciach w Udziat w
zakresie filologii angielskiej dyskusji; Referat

K_WO05 posiada pogtebiong wiedze i zrozumienie | P6U_W Projekt
metod analizy, interpretacji, P6S_WG indywidualny;
wartoséciowania i problematyzowania, Projekt grupowy;
réznych wytwordw kultury wiasciwych Udziat w
dla wybranych tradycji, teorii lub szkét dyskus'ji; Referat;
badawczych w zakresie filologii, w tym Egzam!n u§tny;

. Egzamin pisemny
jezykoznawstwa stosowanego

K_WO06 posiada pogtebiong wiedze i zrozumienie | P6U_W Projekt
pojec i zasad z zakresu prawa P6S_WK indywidualny;
autorskiego oraz koniecznos¢ Referat
zarzgdzania zasobami wtasnosci
intelektualne;j

K_Wo06 wykazuje swiadomos¢ kompleksowej P6U_W Udziat w
natury jezyka angielskiego oraz jego P6S_WG dyskusji;
ztozonosci i jego historycznej zmiennosci Egzamin pisemny

K_W08 posiada zaawansowang wiedze o P6U_W Udziat w
instytucjach kultury i orientacje we P6S_WK dyskusji; Referat;
wspotczesnym zyciu kulturalnym Egzamin ustny;

Egzamin pisemny
Umiejetnosci

K_Uo1 kierujgc sie wskazéwkami opiekuna P6U_U Gry dydaktyczne;
naukowego potrafi wyszukiwag, P6S_UW Cwiczenia w
analizowad, ocenia¢, selekcjonowac i ramach praktyk;
uzytkowaé informacje z wykorzystaniem Projekt grupowy;
réznych zrédet i sposobéw Referat; Praca

pisemna esej;
Egzamin ustny

K_U02 formutuje i analizuje problemy P6U_U Projekt
badawcze w zakresie jezykoznawstwa, P6S_UW | indywidualny;
literaturoznawstwa oraz historii i kultury Udziat w
krajow angielskiego obszaru jezykowego dyskusji; Referat

K_U03 rozpoznaje rézne rodzaje wytworow PeU_U Projekt
kultury oraz przeprowadza ich krytyczna P6S_UW | indywidualny;




analize i interpretacje, z zastosowaniem
typowych metod, w celu okreslenia ich
znaczen, oddziatywania spotecznego,
miejsca w procesie
historycznokulturowym, argumentuje z
wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw, oraz formutuje wnioski

Udziat w
dyskusji; Referat

K_U04 przygotowuje i redaguje prace pisemne P6U_U Projekt
oraz wypowiedzi ustne i prezentacje w P6S_UW | indywidualny;
jezyku angielskim z wykorzystaniem Udziat w
podstawowych ujec teoretycznych dyskusji; Referat;
Praca pisemna
esej; Egzamin
pisemny
K_U05 postuguje sie jezykiem angielskim na PeU_U Udziat w
poziomie C1, zgodnie z wymaganiami P6S_UK dyskusji; Praca
okreslonymi przez Europejski System pisemna esej;
Opisu Ksztatcenia Jezykowego Egzamin ustny;
Egzamin pisemny
K_U06 wspotdziata i pracuje w grupie jedno lub | P6U_U Udziat w
wielokulturowej, przyjmujac w niej rézne P6S_UK dyskusji; Referat;
role Praca pisemna
esej
K_U07 samodzielnie planuje i realizuje wtasne P6U_U Referat; Praca
uczenie sie przez cate zycie P6S_UW pisemna esej;
Egzamin ustny
K_U08 samodzielnie zdobywa wiedze i rozwija P6U_U Referat; Praca
umiejetnosci badawcze oraz podejmuje | P6S_UW pisemna esej
autonomiczne dziatania zmierzajace do
rozwijania zdolnosci i kierowania
wtasng karierg zawodowa
K_U09 potrafi dobierac i stosowac¢ wtasciwe PeU_U Gry dydaktyczne;
metody i narzedzia, w tym P6S_UU Cwiczenia w
zaawansowane techniki informacyjno- ramach praktyk;
komunikacyjne (ICT) Projekt grupowy;
Udziat w dyskusji
KOMPETENCIE
K_Ko1 prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga P6U_K Gry dydaktyczne;
problemy zwigzane z wykonywaniem P6S_KK Cwiczenia w

zawodu

ramach praktyk;
Zajecia
terenowe;
Projekt grupowy;
Udziat w
dyskusji; Praca
pisemna — esej;
Egzamin ustny;




Egzamin pisemny
K_K02 uczestniczy w zyciu kulturalnym, P6U_K Gry dydaktyczne;
korzystajgc z réznych medidw i réznych P6S_KR Cwiczenia w
jego form ramach praktyk;
Zajecia
terenowe;
Egzamin ustny;
Egzamin pisemny
K_KO03 organizuje lub wspodtorganizuje dziatania | P6U_K Cwiczenia w
na rzecz srodowiska spotecznego P6S_KO ramach praktyk;
Referat

Grupa przedmiotéw /
przedmiot

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla grupy /
przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka
angielskiego I-VI

Rozwijanie sprawnosci
jezykowych (czytanie,
stuchanie, moéwienie,
pisanie); doskonalenie
gramatyki i leksyki; praca z
tekstami autentycznymi;
przygotowywanie
wypowiedzi ustnych i
pisemnych.

K1_U04, K1_U05, K1_U06, K1_U07

Jezykoznawstwo (fonetyka,
gramatyka, wstep do
jezykoznawstwa)

Podstawowe pojecia
jezykoznawcze; opis
systemu jezyka
angielskiego; analiza
struktur jezykowych;
terminologia
specjalistyczna.

K1 W02, K1_W07, K1_U02, K1_U0S8

Literatura i studia
kulturowe

Analiza i interpretacja
tekstow literackich i
kulturowych; konteksty
historyczne; kultura krajow
anglojezycznych.

K1_WO05, K1_WO08, K1_U03, K1_K02

Umiejetnosci akademickie i
badawcze

Wyszukiwanie i analiza
zrédet; formutowanie
problemdw badawczych;
pisanie tekstow
akademickich; prezentacje.

K1_U01, K1_U02, K1_U03, K1_U04,
K1_U07

Technologie i kompetencje
ogodlne

Prawo autorskie;
technologie ICT;
przedsiebiorczosé; etyka
pracy akademickiej i
zawodowe;.

K1_WO06, K1_U08, K1_KO01

Specjalnosci:
przektadoznawstwo /
komunikacja jezykowa —

Przektad pisemny i ustny;
analiza tekstow
specjalistycznych;

K1_WO02, K1_U03, K1_U04, K1_U05,
K1_KO1




jezyki specjalistyczne

pragmatyka komunikacji;
jezyk biznesu i mediow.

Wskazanie
zwigzkow
Z misjq uczelni
i strategia jej
rozwoju

Program studiéw na kierunku filologia angielska jest zgodny z misjg
Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie oraz wpisuje sie w cele
i kierunki rozwoju okreslone w Strategii Rozwoju Uczelni na lata 2023-2030.
Kierunek realizuje misje ksztatcenia profesjonalnie przygotowanych
absolwentéw, poprzez zapewnienie wysokiej jakosci ksztatcenia
akademickiego. Program studiow jest silnie powigzany z prowadzong w Uczelni
dziatalnoscig naukowa w dyscyplinach przyporzadkowanych do kierunku, co
odpowiada zatozeniom doskonatosci naukowej oraz wzmacniania badan i
rozwoju dyscyplin. Uwzglednienie praktyk zawodowych oraz wspétpracy z
otoczeniem spotecznym i edukacyjnym realizuje cele spotecznej
odpowiedzialnosci uczelni i przygotowuje absolwentéw do aktywnego
uczestnictwa w zyciu spotecznym i zawodowym. Program studiéw wspiera
takze idee uczenia sie przez cate zycie, rozwijajgc kompetencje sprzyjajace
ciggtemu rozwojowi zawodowemu absolwentow.

Sylwetka
absolwenta

Absolwent studiéw posiada ogdlng wiedze o jezyku, literaturze, historii i
kulturze krajéw angielskiego obszaru jezykowego oraz umiejetnosci
wykorzystania jej w pracy zawodowej oraz réznych sytuacjach zyciowych.
Legitymuje sie zblizong do rodzimej znajomoscig jezyka angielskiego na
poziomie biegtosci co najmniej C1 (wg ESOKJ Rady Europy), umie postugiwac sie
jezykiem specjalistycznym niezbednym do wykonywania zawodu. Absolwent
posiada interdyscyplinarne kompetencje pozwalajgce na wykorzystanie wiedzy
o jezyku i jego znajomosci w réznorodnych dziedzinach nauki i Zycia
spotecznego. Umie rozwigzywac problemy zawodowe, gromadzié, przetwarzaé
oraz przekazywac (pisemnie i ustnie) informacje ogdlne, a takze uczestniczy¢ w
pracy zespotowej.

Absolwent jest przygotowany do podjecia studidw Il stopnia.

Uzyskiwane
kwalifikacje
oraz uprawnie
nia zawodowe

Mozliwos¢ zatrudnienia:

e w szkotach jezykowych

e wroznych instytucjach i firmach na stanowiskach wymagajgcych bardzo
dobrej znajomosci jezyka angielskiego oraz wiedzy z zakresu kultury
krajéw obszaru anglojezycznego

e w biurach ttumaczen, w sektorze ustug, kultury i mediéw tradycyjnych i
cyfrowych (wydawnictwa, redakcje prasowe, radiowe i telewizyjne), w
biurach podroézy

e w rdéznych instytucjach i firmach na stanowiskach wymagajgcych bardzo
dobrej znajomosci jezyka angielskiego oraz wiedzy z zakresu kultury
krajow obszaru anglojezycznego

Dostep
do dalszych
studidow

Absolwent studidow pierwszego stopnia otrzymuje tytut zawodowy licencjata,
ktory uprawnia go do kontynuowania ksztatcenia na studiach drugiego stopnia
(studia magisterskie) w tej samej lub pokrewnej specjalnosci oraz ksztatcenia w
ramach studiow podyplomowych.

Jednostka badawczo-dydaktyczna
wiasciwa merytorycznie dla tych studiéw

Instytut Filologii Angielskiej




Podsumowanie:

Liczba semestrow i punktdw ECTS konieczna
do ukoriczenia studiow

6/180

taczna liczba godzin zajec¢ z bezposrednim
udziatem nauczycieli akademickich lub innych oséb
prowadzacych zajecia i osoby studiujacej

1860 + 751 ,,pozostatych godzin kontaktu
studenta z prowadzacym”

taczna liczba punktéw ECTS, jaka osoba studiujgca
musi uzyska¢ w ramach zaje¢ prowadzonych

z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich
lub innych oséb prowadzacych zajecia

167 (przektadoznawstwo)/168 (komunikacja
jezykowa)

taczna liczba punktédw ECTS przyporzadkowana
zajeciom zwigzanym z prowadzong w uczelni
dziatalnoscig naukowg w dyscyplinie lub
dyscyplinach, do ktérych przyporzadkowany jest
kierunek studidow

126 (przektadoznawstwo)/127 (komunikacja
jezykowa)

taczna liczba punktéw ECTS, jakg osoba studiujgca
musi uzyska¢ w ramach zajec z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych

w przypadku kierunkdéw studiow
przyporzadkowanych do dyscyplin w ramach
dziedzin innych niz odpowiednio nauki
humanistyczne lub nauki spoteczne

Nie dotyczy

taczna liczba punktdw ECTS przyporzadkowana
zajeciom do wyboru

58

taczna liczba punktéw ECTS przyporzadkowana
praktykom zawodowym (jezeli program studiow
przewiduje praktyki)

7 (przektadoznawstwo)/6 (komunikacja
jezykowa)

Wymiar praktyk zawodowych (jezeli program
studiow przewiduje praktyki)

120 (przektadoznawstwo)/90 (komunikacja
jezykowa)

W przypadku stacjonarnych studiéw pierwszego
stopnia i jednolitych studidéw magisterskich liczba
godzin zaje¢ z wychowania fizycznego.

60

taczna liczba godzin zajec na studiach
prowadzonych z wykorzystaniem metod i technik
ksztatcenia na odlegtosc.

600 (przektadoznawstwo)/570 (komunikacja
jezykowa)

punktow ECTS koniecznych do ukonczenia
studidw), ktdérg osoba studiujgca musi uzyskaé w
ramach zajec: zwigzanych z prowadzong na uczelni
dziatalnos$cig naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach
do ktorych przyporzadkowany zostat kierunek
studiow (w przypadku profilu
ogoblnoakademickiego) lub ksztattujgcych
umiejetnosci praktyczne (w przypadku profilu
praktycznego)

taczna liczba godzin zajeé / punktow ECTS Nie dotyczy
ksztatcenia w zakresie jezykdw obcych
Procentowy udziat punktéw ECTS (w tacznej liczbie | 70%

W przypadku ksztatcenia prowadzonego w zakresie przygotowania do wykonywania zawodu nauczyciela
(Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia
przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela Dz. U. 2024 poz. 453) — nalezy dotgczy¢ matryce dopasowania
zaje¢ z planu (harmonogramu realizacji programu studiéw) do okreslonej grupy zaje¢ ze standardu ksztatcenia

nauczycieli.




PLAN STUDIOW W UKtADZIE SEMESTRALNYM

Semestr |
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe

E/- | punkty
nazwa kursu .. m
zaje¢w h :
J&C W grupac o | ECTS
W = =
A|lK|L[S]|P|Z 3
=}
ma
Praktyczna nauka jezyka angielskiego | 60 60 z 6
(Reading and Lexis)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego | 30 30 z 3
(Listening and Discussion)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego | 30 30 z 4
(Writing)
Fonetyka | 30 30 | z/o 4
Gramatyka jezyka angielskiego | 30 30 E 4
Gramatyka opisowa | 20 20 40 E 4
Wstep do socjologii 30 30 z 2
Ochrona wtasnosci intelektualnej 15| 15 z 1
50 17 | 30 15| 265 | 2E 28
0
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E/ K
nazwa kursu . ||
zaje¢ w grupach = y ECTS
W ™R
A|lK]|L|S 3
Literatura powszechna?
30 30|z 2
Elementy filozofiit
30 30 [0E| 2
1 student wybiera jeden z tych dwdch kurséw.
Pozostate zajecia
rodzaj zajec Godz punkty
el "| ECTS
Szkolenie BHK 4 .
Szkolenie biblioteczne 2 -




Semestr I
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe pun
nazwa kursu - E/- | kty
zaje¢ w grupach 5 ECT
W m| N
Al K|L|S 3 =
Praktyczna nauka jezyka angielskiego Il 30 30 |z 4
(Reading and Lexis)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego Il 30 30 3
. . . . z|E
(Listening and Discussion)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego Il 30 30 |7 3
(Writing)
Fonetyka Il 60 60 [z/o| 6
Gramatyka jezyka angielskiego Il 30 30 | E 4
Gramatyka opisowa Il 20 20 40 | E 4
Wstep do literaturoznawstwa 30 30 | z 2
Historia Wysp Brytyjskich 30 15 45 | E 4
80 155| 60 295 | 4E | 30
Semestr Il
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/- |punkty
k "y m =
nazwa Kursu zajeCc w grupach L % ECTS
w 5| 3
A [K [L |S [P |5
(ofe}
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 45 45 | z 4
Il (Integrated Skills 1)
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 15 15 | z 1
[l (Writing)
Gramatyka jezyka angielskiego IlI 30 30 | z/o 3
Gramatyka opisowa Il 20 20 | z/o 2
Wstep do jezykoznawstwa 30 30 | E 4
Literatura brytyjska od 20 20 40 | E 4
Sredniowiecza do XVII w.
Cywilizacja Wielkiej Brytanii 30 20 50 | E 4
10 13 230 | 3E 22
0 0




Kursy do wyboru

godziny kontaktowe
nazwa kursu . E/- | punkty
zaje¢ w grupach = ECTS
Q
W Tl ®
A|K|L|S|P 3
Kultura fizyczna?! 30 30 | z -
30 30 | OE -
1 Student wybiera jedna z dostepnych sekcji.
Modut specjalnosci do wyboru*
Nazwa modutu punkty
FCTS
Przektadoznawstwo 8
Komunikacja jezykowa — jezyki specjalistyczne 8
*Student wybiera jeden z oferowanych modutéw.
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/- | punkty
nazwa kursu o
zaje¢ w grupach m
J&C W grup = = ECTS
W = | B
A|lK|L|S|P|2]| 3
=}
o
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 45 45 | z 5
\%
(Integrated Skills 2) z|E
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 15 15 1
vV
(Writing)
Literatura brytyjska od XVIl do XIX w. | 20 20 40 E 5
Przedsiebiorczosé 15 15 z 1
35 80 115| 2E 12

10



Kursy do wyboru

godziny kontaktowe
nazwa kursu — E/-| punkty
zaje¢ w grupach b = ECTS
) ()
W 5 M| B
A|K|]L|[S]|P g 3
Gramatyka kontrastywna w
uczeniu sie jezyka angielskiego?!
Gramatyka kontrastywna w pracy 30 30 | E 4
z tekstem?
Film brytyjski?
*
Film amerykariski? 30 20 20 |z 4
Analiza tekstéw literackich 3 20 20 | z 1
Kultura fizyczna* 30 30 | z -
30| 30 | 65 125 | 1E 9

L2 student wybiera jeden z tych dwéch kurséw.
3Student wybiera jeden z dwdch oferowanych tematdw. Lista tematdw zostanie podana w semestrze Ill.
4Student wybiera jedng z dostepnych sekcji.

Moduty specjalnosci do wyboru*

Nazwa modutu punkty
ECTS
Przektadoznawstwo 9
Komunikacja jezykowa — jezyki specjalistyczne 9
*Student kontynuuje wybrany modut.
Semestr V
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
k — E/- | punkty
nazwa kursu zaje¢ w grupach g . ECTS
W =5
A|lK|L|[S]|PI|Z] 3
=}
ra
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 30 30 | E 4
Vv
(Integrated skills 3)
Pisanie tekstow akademickich 30 30 | Z 2
Literatura brytyjska od XIX w do 30 20 50 | E 5
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wspotczesnosci

Historia USA

30 20

50

Kursy do wyboru

nazwa kursu

60 10

160

3E

15

godziny kontaktowe

zaje¢ w grupach

A|lK| L S | P

woazeJ

E/-

punkty
ECTS

Historia jezyka angielskiego?

Elementy gramatyki
historycznej jezyka
angielskiego?

15

15

z/o

Studia kulturowe (Literatura a
kultura popularna)?

Studia kulturowe (Irlandia)?

10

20

30

z/o

Kraje dawnego Imperium
Brytyjskiego3

Brytyjska Wspdlnota
Narodéw?

10

20

30

Zajecia specjalizacyjne
przektadoznawcze I*

Zajecia specjalizacyjne
jezykoznawcze 14

Zajecia specjalizacyjne
kulturoznawcze 14

Zajecia specjalizacyjne
literaturoznawcze I*

30

30

z/o

35

85

120 | 1E

15

1,23 student wybiera jeden z tych dwéch kursow.

4Student wybiera jedne z oferowanych zaje¢ specjalizacyjnych.
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Moduty specjalnosci do wyboru*

Nazwa modutu Punkty
FCTS
Przektadoznawstwo 5
Komunikacja jezykowa— jezyki specjalistyczne 5
* Student kontynuuje wybrany modut.
Semestr VI
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/- punkt
nazwa kursu zaje¢ w grupach | y
W o N ECTS
A|lK|L|[S]|PI|[2] 3
=}
ra
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 30 30 | Z 2
VI (Integrated skills 4)
Literatura amerykanska 30 30 60 | E 4
Cywilizacja USA 30 20 50 | E 4
60 80 140 | 2E | 10
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
nazwa kursu . E/- | punkty
zaje¢ w grupach o~ ECTS
w m| &
A|lK|L|S]| P 3
Wstep do technologii
edukacyjnych? 15 15 Z 2
Praktyczne umiejetnosci
technologii informacyjno-
komunikacyjnych?
Zajecia specjalizacyjne
przektadoznawcze 112
Zajecia specjalizacyjne
jezykoznawcze |12
Jezy 30 30 | E | 10
Zajecia specjalizacyjne
kulturoznawcze |1
Zajecia specjalizacyjne

13



literaturoznawcze 112
Wyktady monograficzne (1-6)3 60 60 Z 4
60 30|15 105 1E 16

L Student wybiera jeden z tych dwéch kursow.

2Student kontynuuje wybrane zajecia specjalizacyjne. Zajecia koriczg sie egzaminem dyplomowym. Jego pozytywny
wynik jest rownoznaczny z zaliczeniem zajec specjalizacyjnych i ukoficzeniem studidw. Punkty ECTS przypisane do
zajec specjalizacyjnych student uzyskuje z chwilg zdania egzaminu dyplomowego.

3Student wybiera cztery z szesciu oferowanych wyktadéw. Tematyka wyktadéw z poszczegdlnych

zakresOw zostanie podana w semestrze V.

Moduty specjalnosci do wyboru

Nazwa modutu punkty
FCTS
Przektadoznawstwo 4
Komunikacja jezykowa — jezyki specjalistyczne 4
* Student kontynuuje wybrany modut.
Egzamin dyplomowy
Punkty
T k
ematyka ECTS

Egzamin dyplomowy ma charakter pisemny i obejmuje zagadnienia z
zakresu programu studiow na kierunku filologia angielska w wybranej 5
przez studenta dziedzinie: przektadoznawstwo, jezykoznawstwo,
kulturoznawstwo lub literaturoznawstwo. Zakres egzaminu jest

kazdorazowo okreslany na poczatku szdéstego semestru studidw.




PROGRAM SPECJALNOSCI

przyjety przez Rade Instytutu Filologii Angielskiej dnia 10 czerwca 2026 r.

Nazwa specjalnosci: Przektadoznawstwo

Liczba punktow ECTS 26

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent specjalnosci Przektadoznawstwo posiada zaawansowang wiedze dotyczacg teorii i
praktyki ttumaczenia, ktérg moze rozwija¢ na studiach drugiego stopnia oraz w pracy
zawodowej. Potrafi pracowaé w srodowisku wielokulturowym, krytycznie analizowac rézne
gatunki tekstow oraz sporzgdzac ttumaczenia pisemne nieskomplikowanych tekstéw
uzytkowych, specjalistycznych i literackich. Umie pracowac z tekstami méwionymi i pisanymi.
Absolwent specjalnosci Przektadoznawstwo moze by¢ zatrudniony:
e« w biurach ttumaczen, w sektorze ustug, kultury i medidéw tradycyjnych i cyfrowych
(wydawnictwa, redakcje prasowe, radiowe i telewizyjne), w biurach podrézy
e W roznych instytucjach i firmach na stanowiskach wymagajacych bardzo dobrej
znajomosci jezyka angielskiego oraz wiedzy z zakresu kultury krajéw obszaru
anglojezycznego

Efekty uczenia sie dla specjalnosci

Symbol efektu
dla
specjalnosci

WIEDZA

Sp1PRZ_WO02 zna zaawansowang terminologie i wybrane teorie z zakresu teorii i praktyki
ttumaczenia pisemnego i ustnego

Sp1PRZ_WO04 posiada zaawansowang wiedze o gtdwnych kierunkach rozwoju i
najwazniejszych nowych osiggnieciach w zakresie teorii przektadoznawstwa

Sp1PRZ_WO05 zna i rozumie zaawansowane metody analizy i interpretacji réznych
wytwordw kultury w kontekscie ttumaczeniowym

Sp1PRZ_WO06 zna i rozumie zaawansowane pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego
dotyczgce ttumaczenia pisemnego i ustnego

UMIEJETNOSCI

Sp1PRZ_UO02 formutuje, analizuje i rozwigzuje problemy ttumaczeniowe w przekfadzie
tekstow pisemnych i ustnych w parze jezykowej angielski — polski, w tym
tekstow specjalistycznych, publicystycznych i literackich

Sp1PRZ_UO3 rozpoznaje rozne rodzaje komunikatéw w jezyku polskim i angielskim oraz

15



przeprowadza ich krytyczng analize i interpretacje w celu okreslenia i
zidentyfikowania probleméw ttumaczeniowych oraz wyboru odpowiedniej
strategii ttumaczeniowej dla danego zadania przektadowego

KOMPETENCIJE SPOtECZNE

Sp1PRZ_KO1

prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga podstawowe problemy zwigzane z
wykonywaniem zawodu oraz umiejetnosciami ttumaczeniowymi i

komunikacyjnymi w srodowisku wielokulturowym

Formy sprawdzania efektéw uczenia sie

Sp1PRZ_WO02
Sp1PRZ_WO04
Sp1PRZ_WO05
Sp1PRZ_WO06
Sp1PRZ_U02
Sp1PRZ_U03
Sp1PRZ_KO1
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pieczec i podpis dyrektora
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Semestr Il

Zajecia dydaktyczne

PLAN SPECJALNOSCI

Przektadoznawstwo

godziny kontaktowe
E/- | punkty
nazwa kursu ‘o m
zaje¢ w grupach i
J&C W grup = | 3 ECTS
W 5 =
A|lK]|L]|S|P = 3
Wstep do przektadoznawstwa | 15 15 30 | z/o 2
1
Pragmatyka interkulturowa 15 15 30 | E 3
Kultura jezyka polskiego 15 15 | z 1
Ttumaczenie tekstow 30 30 | z/o 2
uzytkowych
30 75 105 | 1E 8
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E/- punkt
nazwa kursu zaje¢ w grupach |7 | _ y
W o § ECTS
A|lK|L|[S]|PIZ2]| 3
=}
(010}
Wstep do przektadoznawstwa | 15 15 30 | E 3
2
Analiza tekstu 30 30 | z 2
Ttumaczenie tekstow 15 15 | z 1
specjalistycznych
Ttumaczenie tekstow 30 30 | E 3
publicystycznych i literackich
15 90 105 | 2E 9
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Semestr V

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe
El punkty
nazwa kursu s m ,
zaje¢ w grupach i
J&C W grupac > |3 ECTS
W = A
A|lK|L|S|PI|2]3
=}
ira
Ttumaczenie ustne 30 30| z 2
30 30 |OE 2
Pozostate zajecia
rodzaj zajec t odz punkty
Praktyka 1 60 Z 3
60 OE 3
Semestr VI
Pozostate zajecia
., punkty
rodzaj zajec tyg. godz. E/- ECTS
Praktyka 2 60 Z 4
60 OE 4
Informacje uzupetniajace: praktyki zawodowe (niepedagogiczne)
termini
*sem. .. nazwsa prak.t\./ki - tyg. | godz. /- sys.tem“
(rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji) realizacji
praktyki
Vv Praktyka 1 Nieciggta,
Biura ttumaczen, indywidualni ttumacze 60 z |studenci sami
przysiegli, dziaty ttumaczen w wybieraja
przedsiebiorstwach, korporacje miejsce
miedzynarodowe praktyki
W Praktyka 2 Nieciggta,
Biura ttumaczen, indywidualni ttumacze 60 z |studenci sami
przysiegli, dziaty ttumaczen w wybieraja
przedsiebiorstwach, korporacje miejsce
miedzynarodowe praktyki
120 | OE
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PROGRAM SPECJALNOSCI

przyjety przez Rade Instytutu Filologii Angielskiej dnia 10 czerwca 2026 r.

Nazwa specjalnosci: Komunikacja jezykowa - jezyki specjalistyczne

Liczba punktéow ECTS 26

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Absolwent specjalnosci Komunikacja jezykowa - jezyki specjalistyczne posiada zaawansowang
wiedze z zakresu szeroko rozumianej pragmatyki komunikacji jezykowej, odmian jezyka i
gatunkéw tekstéw, jezyka mediow, turystyki i biznesu. Potrafi pracowaé w sSrodowisku
wielokulturowym oraz krytycznie analizowaé, sporzadzac i ttumaczyé réznego rodzaju teksty
specjalistyczne. Umie pracowac z tekstami méwionymi i pisanymi. Absolwent posiada
interdyscyplinarne kompetencje pozwalajgce na wykorzystanie wiedzy o jezyku i jego
znajomosci w réznorodnych dziedzinach nauki i zycia spotecznego; umie postugiwac sie
jezykiem specjalistycznym niezbednym do wykonywania zawodu.
Absolwent specjalnosci Komunikacja jezykowa - jezyki specjalistyczne moze by¢ zatrudniony:
e w sektorze ustug, kultury i mediow tradycyjnych i cyfrowych (wydawnictwa,
redakcje prasowe, radiowe i telewizyjne), w biurach podrézy
e wrodznych instytucjach i firmach na stanowiskach wymagajgcych bardzo dobre;j
znajomosci jezyka angielskiego oraz wiedzy z zakresu kultury krajéw obszaru
anglojezycznego

Efekty uczenia sie dla specjalnosci

Symbol efektu
dla
specjalnosci

WIEDZA

Sp1lJEZ_WO02 Zna zaawansowang terminologie z zakresu komunikacji jezykowej,
wybranych jezykéw specjalistycznych oraz odmian i rejestrow jezyka

SplJEZ_WO04 Posiada zaawansowang wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju i
najwazniejszych nowych osiggnieciach w zakresie nauki o odmianach i
rejestrow jezyka oraz specyfiki pracy w ramach specjalnych potrzeb
jezykowych oraz leksyki specjalistycznej

SplJEZ W05 Zna i rozumie zaawansowane metody analizy i interpretacji rdznych
gatunkéw tekstow, w tym tekstéw specjalistycznych

Sp1JEZ_WO06 Zna i rozumie zaawansowane pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego
niezbedne w procesie tworzenia prac pisemnych i wypowiedzi ustnych

UMIEJETNOSCI




Sp1JEZ_U01

Kierujgc sie wskazéwkami opiekuna naukowego potrafi wyszukiwaé,
analizowac, ocenia¢, selekcjonowac i uzytkowad tresci tekstow pisanych i
ustnych, w tym specjalistycznych, z wykorzystaniem réznych zrédet, zasobow
i korpuséw; w tym narzedzi Web 3.0;

Sp1JEZ_UO3

Rozpoznaje rézne gatunki tekstow pisanych i méwionych w jezyku polskim i
angielskim oraz przeprowadza ich krytyczng analize i interpretacje, z
zastosowaniem metod jezykoznawczych, w celu okreslenia ich znaczen, stylu
komunikacyjnego, oddziatywania spoftecznego oraz miejsca w procesie
kulturowym

Sp1JEZ_U04

Przygotowuje i redaguje teksty pisemne i wypowiedzi ustne w komunikacji
jezykowej z wykorzystaniem strategii perswazyjnych oraz wtasciwego
stownictwa specjalistycznego; jak i innowacyjnych srodkéw przekazu

Sp1JEZ_UO08

Potrafi dobierac i stosowaé wtasciwe metody i narzedzia, w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne (ICT), w ekscerpcji,
analizie i opisie jezykowego materiatu badawczego pisanego i méwionego

KOMPETENCIJE SPOtECZNE

Sp1JEZ_KO1

Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga problemy zwigzane z wykonywaniem
zawodu, w ktérym niezbedna jest wiedza z zakresu komunikacji jezykowej
oraz jezykdéw specjalistycznych

Formy sprawdzania efektow uczenia sie

Sp1JEZ_WO02
Sp1JEZ_WO04
Sp1JEZ_WO05
Sp1JEZ_WO06
Sp1JEZ_U01
Sp1JEZ_U03
Sp1JEZ_U04
Sp1JEZ_U08
Sp1JEZ_KO1
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PLAN SPECJALNOSCI

Komunikacja jezykowa - jezyki specjalistyczne

Semestr Il

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe
E/- punkty
nazwa kursu zaje¢ w grupach m | ECTS
[} Q
W =
A|K|L|S|P|2]|3
=}
ma
Werbalne i niewerbalne 15 15| z 1
sposoby komunikacji
Przygotowanie do studiowania 30 30| z 2
w epoce Web 3.0 (warsztaty)
Jezyk angielski w biznesie 1 30 30| z 2
Jezyk angielski w turystyce 30 30| E 3
75| 30 105| 1E 8
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
punkt
nazwa kursu o E/-
zaje¢ w grupach |1 | _ y
W o § ECTS
AlK[L|[S|PI[Z]| 3
=}
(oge}
Odmiany i rejestry jezyka 15 15 | z 1
Gatunki tekstow 15 15 | z 1
specjalistycznych
Korespondencja uzytkowa 30 30 | E 3
Jezyk angielski w biznesie 2 30 30 | E 3
Komunikacja interpersonalna | 15 15 | z 1
15 90 105 | 2E 9
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Semestr V

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe
E/- | punkty
nazwa kursu ‘o m
zaje¢ w grupach i
J&C W grupac > |3 ECTS
W 5 =
A|lK]|]L]|S =3
ira
Jezyk w mediach 30 30| z/o 3
30 30| OE 3
Pozostate zajecia
. E/- | punkty
rodzaj zajec tyg. godz. ECTS
Praktyka 1 30 Z 2
30 OE 2
Semestr VI
Pozostate zajecia
rodzaj zajec t odz E/- Uy
J za)g y8. goaz. ECTS
Praktyka 2 60 Z 4
60 OE 4
Informacje uzupetniajace: praktyki zawodowe (niepedagogiczne)
nazwa praktyki termin I sys".cem
sem. - . N tyg. | godz. | E/- realizacji
(rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji) .
praktyki
\Y Praktyka 1 Nieciggta,
Biura turystyczne, dziaty obstugi klienta 30 z |studenci sami
zagranicznego w przedsiebiorstwach, wybieraja
wydawnictwa, biura ttumaczen miejsce praktyki
W Praktyka 2 Nieciggta,
Biura turystyczne, dziaty obstugi klienta 60 z |studenci sami
zagranicznego w przedsiebiorstwach, wybierajg
dziaty wydawnictwa, biura ttumaczen miejsce praktyki
90 | OE
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